
ET
P 102: Hoida lastele kättesaamatus kohas.
P 232: Hoida niiskuse eest.
P 261: Vältida tolmu/suitsu/gaasi/udu/auru/
pihustatud aine sissehingamist.
P 280: Kanda kaitsekindaid/kaitserõivastust/
kaitseprille/kaitsemaski.
P 305+ P 351+ P338: SILMA SATTUMISE KORRAL: 
Loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult 
veega. Eemaldada kontaktläätsed, kui neid 
kasutatakse ja kui neid on kerge eemaldada. 
Loputada veel kord.
P 313:  Pöörduda arsti poole.
Cr (VI) < 2 ppm (EN 196-10)

BG
P102: Да се съхранява извън обсега на деца.
P232: Да се пази от влага.
P 261: Избягвайте вдишване на прах/пушек/
газ/дим/изпарения/аерозоли.
P 280: Използвайте предпазни ръкавици/
предпазно облекло/предпазни очила/
предпазна маска залице.
P 305+ P 351+ P338: ПРИ КОНТАКТ С ОЧИТЕ: 
Промивайте внимателно с вода в продълже-
ние на няколко минути. Свалете контактните 
лещи, ако има такива и доколкото това е 
възможно. Продължете с изплакването.
P 313:  Потърсете медицински съвет/помощ.
Cr (VI) < 2 ppm (EN 196-10)

IT
P 102: Tenere fuori dalla portata dei bambini.
P 232: proteggere dall’umidità.
P 261: Evitare di respirare la polvere/i fumi/i gas/
la nebbia/i vapori/gli aerosol.
P 280: Indossare guanti/indumenti protettivi/
Proteggere gli occhi/il viso.
P 305+ P 351+ P 338: IN CASO DI CONTATTO CON 
GLI OCCHI: Sciacquare accuratamente per parecchi 
minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se è 
agevole farlo. Continuare a sciacquare.
P 313: Consultare un medico.
Cr (VI) < 2 ppm (EN 196-10)

NL
P 102: Buiten het bereik van kinderen houden.
P 232: Tegen vocht beschermen.
P 261: Inademing van stof/rook/gas/nevel/damp/
spuitnevel vermijden.
P 280: Beschermende handschoenen/bescher-
mende kleding/oogbescherming/gelaatsbe-
scherming 
dragen.
P 305+ P 351+ P338: BIJ CONTACT MET DE OGEN: 
Voorzichtig afspoelen met water gedurende een 
aantal minuten. Contactlenzen verwijderen, 
indien mogelijk. Blijven spoelen.
P 313:  Een arts raadplegen.
Cr (VI) < 2 ppm (EN 196-10)

SL
P 102: Hraniti zunaj dosega otrok.
P232: Zaščititi pred vlago.
P 261: Ne vdihavati prahu/dima/plina/meglice/
hlapov/razpršila.
P 280: Nositi zaščitne rokavice/zaščitno obleko/
zaščito za oči/zaščito za obraz.
P 305+ P 351+ P338: PRI STIKU Z OČMI: Previdno 
izpirati z vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne 
leče, če jih imate in če to lahko storite brez težav. 
Nadaljujte z izpiranjem.
P 313: Poiščite zdravniško pomoč/oskrbo.
Cr (VI) < 2 ppm (EN 196-10)

DE
P 102: Darf nicht in die Hände von Kindern 
gelangen.
P 232: Vor Feuchtigkeit schützen. 
P 261: Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/
Dampf/Aerosol vermeiden.
P 280: Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/
Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P 305+ P 351+ P 338: BEI KONTAKT MIT DEN AU-
GEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser 
ausspülen. Eventuell Vorhandene Kontaktlinsen 
nach Möglichkeit entfernen. Weiter ausspülen.
P 313: Ärztlichen Rat einholen/ärztliche Hilfe 
hinzuziehen.
Cr (VI) < 2 ppm (EN 196-10)

GA
P 102: Coimeád as aimsiú leanaí.
P 232: Cosain ar thaise.
P 261: Seachain deannach/múch/gás/ceo/gala/
sprae a análú.
P 280: Caith lámhainní cosanta/éadaí cosanta/
cosaint súile/cosaint aghaidhe.
P 305+ P 351+ P338: I gCÁS TEAGMHÁLA 
LEIS NA SÚILE: Sruthlaítear go faichilleach le 
huisce ar feadh roinnt nóiméad. Tóg amach na 
tadhall-lionsaí, más ann dóibh agus más furasta é 
sin a dhéanamh. Lean den sruthlú.
P 313:  Faigh comhairle/cúram liachta.
Cr (VI) < 2 ppm (EN 196-10)

MT
P 102: Żommu ‚l bogħod minn fejn jistgħu 
jilħquh it-tfal.
P 232: Ipproteġi mill-umdità.
P 261: Evita li tibla‘ bin-nifs trabijiet/dħaħen/
gass/raxx/fwar/sprej.
P 280: Ilbes ingwanti protettivi/ilbies protettiv/
protezzjoni għall-għajnejn/protezzjoni għall-
wiċċ.
P 305+ P 351+ P338: JEKK JIDĦOL FL-GĦAJNEJN: 
Laħlaħ b‘attenzjoni bl-ilma għal diversi minuti. 
Neħħi l-lentijiet tal-kuntatt, jekk ikun hemm u 
jkunu faċli biex tneħħihom. Kompli laħlaħ.
P 313:  Ikkonsulta tabib.
Cr (VI) < 2 ppm (EN 196-10)

SK
P 102: Uchovávajte mimo dosahu detí.
P 232: Chráňte pred vlhkosťou.
P 261: Zabráňte vdychovaniu prachu/dymu/
plynu/hmly/pár/aerosólov.
P 280: Noste ochranné rukavice/ochranný odev/
ochranné okuliare/ochranu tváre.
P 305+ P 351+ P338: PO ZASIAHNUTÍ OČÍ: 
Opatrne niekoľko minút oplachujte vodou. Ak 
používate kontaktné šošovky a ak je to možné, 
odstráňte ich. Pokračujte vo vyplachovaní.
P 313:  Vyhľadajte lekársku pomoc/starostlivosť.
Cr (VI) < 2 ppm (EN 196-10)

EL
P 102: Μακριά από παιδιά.
P 232: Προστετέψτε από την υγρασία.
P 261: Aποφεύγετε να αναπνέετε σκόνη/αναθυ-
μιάσεις/αέρια/σταγονίδια/ατμούς/εκνεφώματα.
P 280: Να φοράτε προστατευτικά γάντια/προ-
στατευτικά ενδύματα/μέσα ατομικής προστασίας 
για τα 
μάτια/πρόσωπο.
P 305+ P 351+ P338: ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΕΠΑΦΗΣ 
ΜΕ ΤΑ ΜΑΤΙΑ: Ξεπλύνετε προσεκτικά με νερό 
για αρκετά λεπτά. Εάν υπάρχουν φακοί επαφής, 
αφαιρέστε τους, εφόσον είναι εύκολο. Συνεχίστε 
να ξεπλένετε.
P 313:  Συμβουλευθείτε/Επισκεφθείτε γιατρό.
Cr (VI) < 2 ppm (EN 196-10)

ES
P 102: Mantener fuera del alcance de los niños.
P 232: Proteger de la humedad.
P 261: Evitar respirar el polvo/el humo/el gas/la 
niebla/los vapores/el aerosol.
P 280: Llevar guantes/prendas/gafas/máscara 
de protección.
P 305+ P 351+ P 338: EN CASO DE CONTACTO 
CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua 
durante varios minutos. Quitar las lentes de 
contacto, si lleva y resulta fácil. Seguir aclarando.
P 313: Consultar a un médico. 
Cr (VI) < 2 ppm (EN 196-10)

LV
P 102: Sargāt no bērniem.
P 232: Aizsargāt no mitruma.
P 261: Izvairīties ieelpot putekļus/tvaikus/gāzi/
dūmus/izgarojumus/smidzinājumu.
P 280: Izmantot aizsargcimdus/aizsargdrēbes/acu 
aizsargus/sejas aizsargus.
P 305+ P 351+ P338: IEKĻŪSTOT ACĪS: Uzmanīgi 
skalot ar ūdeni vairākas minūtes. Izņemiet kon-
taktlēcas, ja tās ir ievietotas un to ir viegli izdarīt. 
Turpiniet skalot.
P 313:  Lūdziet palīdzību mediķiem.
Cr (VI) < 2 ppm (EN 196-10)

PL
P 102: Chronić przed dziećmi.
P 232: Chronić przed wilgocią.
P 261: Unikać wdychania pyłu/dymu/gazu/mgły/
par/rozpylonej cieczy.
P 280: Stosować rękawice ochronne/odzież 
ochronną/ochronę oczu/ochronę twarzy.
P 305+ P 351+ P 338: W PRZYPADKU DOSTANIA 
SIĘ DO OCZU: Ostrożnie płukać wodą przez kilka 
minut. Wyjąć soczewki kontaktowe, jeżeli są i 
można je łatwo usunąć. Nadal płukać.
P 313: Zasięgnąć porady/zgłosić się pod opiekę 
lekarza.
Cr (VI) < 2 ppm (EN 196-10)

Fi
P 102: Säilytä lasten ulottumattomissa.
P 232: Suojaa kosteudelta.
P 261: Vältä pölyn/savun/kaasun/sumun/höyryn/
suihkeen hengittämistä.
P 280: Käytä suojakäsineitä/suojavaatetusta/
silmiensuojainta/kasvonsuojainta.
P 305+ P 351+ P338: JOS KEMIKAALIA JOUTUU 
SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedellä usean 
minuutin ajan. Poista piilolinssit, jos sen voi tehdä 
helposti. Jatka huuhtomista.
P 313:  Hakeudu lääkäriin.
Cr (VI) < 2 ppm (EN 196-10)

EN
P 102: Keep out of reach of children.
P 232: Protect from moisture. 
P 261: Avoid breathing dust/fume/gas/mist/
vapours/spray.
P 280: Wear protective gloves/protective cloth-
ing/eye protection/face protection.
P 305 + P 351+ P 338: IF IN EYES: Rinse cautious-
ly with water for several minutes. Remove contact 
lenses, if present and easy to do. Continue rinsing.
P 313: Get medical advice/attention.
Cr (VI) < 2 ppm (EN 196-10)

CS
P 102: Uchovávejte mimo dosah dětí.
P 232: Chraňte před vlhkem.
P 261: Zamezte vdechování prachu/dýmu/plynu/
mlhy/par/aerosolů.
P 280: Používejte ochranné rukavice/ochranný 
oděv/ochranné brýle/obličejový štít.
P 305+ P 351+ P338: PŘI ZASAŽENÍ OČÍ: 
Několik minut opatrně oplachujte vodou. Vyjměte 
kontaktní čočky, jsou-li nasazeny a pokud je lze 
vyjmout snadno. Pokračujte ve vyplachování.
P 313: Vyhledejte lékařskou pomoc/ošetření. 
Cr (VI) < 2 ppm (EN 196-10)

LT
P 102: Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.
P 232: Saugoti nuo drėgmės.
P 261: Stengtis neįkvėpti dulkių/dūmų/dujų/
rūko/garų/aerozolio.
P 280: Mūvėti apsaugines pirštines/dėvėti apsau-
ginius drabužius/naudoti akių (veido) apsaugos 
priemones.
P 305+ P 351+ P338: PATEKUS Į AKIS: Atsargiai 
plauti vandeniu kelias minutes. Išimti kontakti-
nius lęšius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai 
padaryti. Toliau plauti akis.
P 313:  Kreiptis į gydytoją.
Cr (VI) < 2 ppm (EN 196-10)

PT
P 102: Manter fora do alcance das crianças.
P 232: Manter ao abrigo da humidade.
P 261: Evitar respirar as poeiras/fumos/gases/
névoas/vapores/aerossóis.
P 280: Usar luvas de protecção/vestuário de 
protecção/protecção ocular/protecção facial.
P 305+ P 351+ P338: SE ENTRAR EM CONTACTO 
COM OS OLHOS: Enxaguar cuidadosamente com 
água durante vários minutos. Se usar lentes 
de contacto, retire-as, se tal lhe for possível. 
Continue a enxaguar.
P 313:  Consulte um médico.
Cr (VI) < 2 ppm (EN 196-10)

SV
P 102: Förvaras oåtkomligt för barn.
P 232: Skyddas från fukt.
P 261: Undvik att inandas damm/rök/gaser/
dimma/ångor/sprej.
P 280: Använd skyddshandskar/skyddskläder/
ögonskydd/ansiktsskydd.
P 305+ P 351+ P338: VID KONTAKT MED ÖGO-
NEN: Skölj försiktigt med vatten i flera minuter. 
Ta ur eventuella kontaktlinser om det går lätt. 
Fortsätt att skölja.
P 313:  Sök läkarhjälp.
Cr (VI) < 2 ppm (EN 196-10)

FR
P 102: Tenir hors de portée des enfants.
P 232: Protéger de l‘humidité.
P 261: Éviter de respirer les poussières/fumées/
gaz/brouillards/vapeurs/aérosols.
P 280: Porter des gants de protection/des 
vêtements de protection/un équipement de 
protection
des yeux/du visage.
P 305+ P 351+ P338: EN CAS DE CONTACT AVEC 
LES YEUX: Rincer avec précaution à l‘eau pendant 
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact 
si la victime en porte et si elles peuvent être 
facilement enlevées. Continuer à rincer.
P 313:  Consulter un médecin.
Cr (VI) < 2 ppm (EN 196-10)

DA
P 102: Opbevares utilgængeligt for børn.
P 232: Beskyttes mod fugt.
P 261: Undgå indånding af pulver/røg/gas/tåge/
damp/spray.
P 280: Bær beskyttelseshandsker/beskyttelsestøj/
øjenbeskyttelse/ansigtsbeskyttelse.
P 305+ P 351+ P338: VED KONTAKT MED ØJNENE: 
Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern 
eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan gøres let. 
Fortsæt skylning.
P 313:  Søg lægehjælp.
Cr (VI) < 2 ppm (EN 196-10)

HU
P 102: Gyermekektől elzárva tartandó.
P232: Nedvességtől védendő.
P261: Kerülje a por/füst/gáz/köd/gőzök/permet 
belélegzését.
P280: Védőkesztyű/védőruha/szemvédő/arcvédő 
használata kötelező.
P 305+ P 351+ P 338: SZEMBE KERÜLÉS ESETÉN: 
Óvatos öblítés vízzel több percen keresztül. Adott 
esetben kontaktlencsék eltávolítása, ha könnyen 
megoldható. Az öblítés folytatása.
P313: Orvosi ellátást kell kérni.
Cr (VI) < 2 ppm (EN 196-10)

RO
P 102: A nu se lăsa la îndemâna copiilor.
P 232: A se proteja de umiditate.
P 261: Evitaţi să inspirați praful/fumul/gazul/
ceața/vaporii/spray-ul.
P 280: Purtaţi mănuşi de protecţie/îmbrăcăminte 
de protecţie/echipament de protecţie a ochilor/ 
echipament de protecţie a feţei.
P 305+ P 351+ P338: ÎN CAZ DE CONTACT CU 
OCHII: Clătiţi cu atenţie cu apă, timp de mai multe 
minute. Scoateţi lentilele de contact, dacă este 
cazul şi dacă acest lucru se poate face cu uşurinţă. 
Continuaţi să clătiţi.
P 313:  Consultaţi medicul.
Cr (VI) < 2 ppm (EN 196-10)

HR
P 102: Čuvati izvan dohvata djece.
P 232: Zaštitite od vlage.
P 261: Ne udišite prašinu.
P 280: Nosite zaštitne rukavice/odjeću / zaštitu 
za oči/lice.
P 305+ P 351+ P 338: U SLUČAJU DODIRA S 
OČIMA: Nekoliko minuta pažljivo ispirite vodom. 
Po mogućnosti uklonite kontaktne leće ako ih 
nosite. Nastavite ispirati.
P 313: Savjetujte se s liječnikom / zatražite 
liječničku pomoć.
Cr (VI) < 2 ppm (EN 196-10)
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Preparation of concrete, mortar, grout and other mixes for construction and for the 
manufacture of construction products

Essential characteristic Performance

Calcium Aluminate Cement constituents                      Constitution of the Calcium Aluminate 
and composition                                                                        Cement, defined on the basis of constituent 
Compressive strength (6h and 24h)    6h ≥ 18,0 MPa
 24h ≥ 40,0 MPa
Setting time ≥ 90 min
Alumina content 35 % ≤ Al2O3 ≤ 58 %
Sulfide content S2-  ≤ 0,10 %
Chloride content Cl- ≤ 0,10 %
Alkali content Na2O equivalent ≤ 0,4 % 
 Na2O equivalent = Na2O+0,658*K2O
Sulfate (as SO3) content SO3 ≤ 0,5 %
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